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KROLESTWO 1'OLSKIE. — Warszawa. — Kilku-
dzi. siat uczonych, literatow 1 pisarzy, chcac okaza¢ Li-
pinskiemu szacunek, jaki si¢ tak wielki/ tnu talentowi stu-
sznie od tych nalezy, ktorzy sztuk¢ jego mnajwla-
Ici wi¢j uczué, ioceni¢ moga, wyprawito dla niego uczte,
w czasie ktorej P.P. Gostawski i Dmochowski “odczytali
stosowne wiersze.

Odpowiedz na uwagi nadestane, do. numeru 349 gazetj pol-
skiej, tyczgqce sie¢ spostrzezen nad uwerturg P. Nowakow-
skiego, w tejze gazecie umieszczonych.

Polemika wtedy tylko korzystng i przyjemng dla ogdtu
czytajacych by¢ moze, gdy obiedwie spor wiodace strony
wolne sa od uprzedzen i dobrze obeznane z przedmiotem
o ktéorym chcg roaprawinc,— dla tego wcsdelnsmy na za.
rzuty autora uwag me odpowiedzieli, gdyby wyraznie
nie byt zadal niektéorych objasnien.— A naprzéd, co do
mys$li: >igdyby napisanie muzyki do opery lub melodramatu
byto rlramq kilkngodziiirign i t. d. niezrozu mialo$¢ jej
pochodzi zapewne 2z pomytki druku, bo w rekopismie
przesianym redakcji byto; pracqg kilkugodzinng, nie za$
dramgq kilkugodzinng.- Wyraz, clrama jest icdznju nija-
kiego, i nigdzie w calym ciagu recenzji, nie uzywali§my
go w rodzaju zenskim. Pospiech wymowi¢ moze biledy',
zwlaszcza w gazecie codziennie W znacznej objg¢tosci wy-
chodzacej; lecz kto.chce rudze pisma krytykowaé, powi-
rienby umie¢ rozrdzniaé¢ biedy drukarskie od ImTznych.
Autor uwag powiada , ze co" do 'dziwnie rzuconych (takie,
sg jego wyrazenia) mys$li o kompozycji uwertur, mutrze

w swym rodzaju nie zgadzaja si¢ w pr«kly<e z zasadami
naszemi. Tak nie jest; lecz chociazby nawet tak lyto,
zdanie nasze me staloby si¢ przez to mylndém, zZe nie

miatoby za soba powagi przykladu. jNhtylko uwertury
Ilrpjszyca, Dzwonka, Axura, lecz wszystkie niemal inne
ztozone s3 po wickszej czgsci z motiwdOw poOzniej w operze
roz,winiclych, lul) tylko powierzonych. Nicmasz. w leni
nic szczegdlniejszego, bo sama natura rzeczy, san 0 nazwi-
sko uwertury wskazuje, Ze powinna by¢ przy gotowaniem,
wstegpem do czego$ io ma nastapi¢. Coz zas lepiej przy.
gotowaé¢ moze stuchacza do dobrego pojicia ogdéh ego du-
cha muzycznej kimpozycji, jak wstep sktadajacy sig
r. my$li najwigcej uderzajacych, po ruldiii i©zrzuconych
6zule? Je$li autor uwag thee przyktadow, znajdzie je
w Dumie Biatej Bojeuldiego, w Precjozi'e Webera, w.Tankre
o0zie Rossiniego, a nawet w samychze przez siebie przy-
toczonych, jakoby na poparcie zdania swego, operach.
Wszakze poczatek allegra w uwerturze Sroki Ztodziej po-
wtorzony jest w numerze 12tym, to jest w duecie nEben
per mia me.morian a crescendo z kottami nast¢pujgce po
drugim moliwie, znowu slysze'c si¢ daje w arji z chérem
»iiper voi» (numero 1J). Wprawdzie, je§li kompozytor

obfity ma zapas nowych pomystéow, moze nie ograniczac
sie koniecznem powtarzaniem tychze samych S$piewodw,
lecz u kazdym razie najwigksza i nisodbicie potrzebna
uwertury zaleta jest, aby ta do catej kompozycji stoso-
wna byta. Ztad idzie, ze d/.ietu p. Nowakowskiego od-
r¢bna calose stanowigcemu, bez wzglgdu na co$ innego
napisanemu, zbywa na celu, ze zatem stusznie pordéwnac
go mozna do drzwi na otwarlem polu wystawionych. A
gdy tak jest , niesprawiedliwie autor na dyrekcje muzyki
te.itt alnej zwala win¢ niestosownego wy konania uwertu-

ry po pierwszym akcie dramy bionir i Ubdéstwo,— bo
uwertura la, zadnego me majac celu, kiedykolwiek wy-
tx. kwowana bytaby, zawsze niestosowna bodzie. — Autor

uwag mniema , ze muzyka w czasie antraktow stuzyé ao-
g 1L110 ("° »sywie.nla umystu i czucia, cigsUm natezeniem
z-ingcz-on. go. Mysi u. zupelnie jest fals.zywa, - bo ,m-
pizocr dzir lo dramaty czne nie jest prelekcja akademiczna,
wszystko co winem widzimy i styszymy tatwe jest do po’
teciri; tur- Utind/a umystu, ho ani zbytecznego nalezenia
uwagi, ani cz wspolni-gp. wszystkich wtadz rozumowych
wymaga dziatania; powtore meostabia lak dalece czucia, a-
by je .iz ozywiaé nalezalo. W reszfcie, c6z autor przez czuci*
rozumie? Do dzis dnia nie zgadzaja si¢ filozofowie, czy
ono biernym lul, czynnym duszy czlowieka jest stanem;
lecz chociazby iiw it dziataniem byto, jeslr kto zmorduje
si¢ ilaglem czuci, m, niewatpliwa jest rzecza iz jedynem
na to lekaislwem jest zupelna meczynno$é, zupelne na
chwil¢ wu$pienie duszy 1 zamknigcie jej, ze tak powiem,
na wszelkiego, rodzaju wrazenia. Bo jak wypoczynkiem
po cyzkic, pracy, innego gatunku p.aca byclz nie moze,

anegy czucia, innego gatunku czucie nie oAy-

. Sh ,ak“ w)koilyt';in® iy¢~a wc/asie
i..hIow pov inna 1ile mozno$ci w tern” nas utrzymy-
waé urposob.emu , w jakiem w koncu dopieroco sk<i-
<zoi.tgo  ytu yitftny, dla tego mniezno$nag jest. ile-
krec. mcU sowna bywa do przedstawianego dramatu;
w e y psuje catosc, riv>fezy wusitowania autora sztuki,

T" wyjecia przyczyni¢ si¢ mo-

"n\ 'e* nuedzy aktami dramy Donor i Ubdstwo

townie a,,mekad wigcej nawet niestosowne byly me-
1,11, Viwma, ].ez do niedorzeczno$ci uprawiai-o-

ny <i n tja<e przez, tzas, nowych dodawa¢ si¢ nie godzi.—
Niebyto zam aren, naszym gwaltem, jak sie autor wyraza
ponizac z,e o J Nowakowskiego, bo bez zadmgo gwnf-
tu powiedzie¢ niozna, ze niewiele warte; Jtak przy nnjmnicj
osadzrl.a publiczno$é¢ gdy n u odmowita oklaskow , lubo
wiemy ze do pobtazania nader jest sklonnag. Samo kom-
ponowanie uweitur ani wydoskonali labnt Pana Nowa-
kowskiego, ani® mu tez, wiele przyniesie zaszczytu, dla
tego Zyczyliby$émy sobie sktoni¢ go do pos$wiecenia sie i»-
nigo rodzaju pracy, gdzeby stosowniej i z wigksza dla
siebie chwata zdolno$ci swoje mogt okazaé¢. Nieckcieli-



smy takze rzuca¢ krytyki amilczkiem , wyznamy nawet,
.ze niewierny co jest rzuca¢ krytyke, rzucac¢ ja milczkiem
'"lub gtosem. NiepowiedzieliSmy, ze takt dla tego ze jest
| te'm samem jest a Ja Pollaca, lecz ze tempo ala Pol-
laca jest zawsze na f. co jest wcale co innego, i Sza-
jnowny Autor gdy cudzych wyrazoéw nierozumie', przy-
najmniej przekrgcac¢ ich nie powinien. Gdyby czytal iuwazat
jak nalezy, zadanie jego, abysSmy dla zrozumienia wielu
a mianowicie jednej naszej mysli, wskazali mu przy by-
tek zrozumienia onej, byloby niepotrzebne.

.Dzi§ zimna stopni I1

P fi OS P E KT

Drukarnia A. Galozoivskiego ikomp. przywodzac do
skutku od dawna powzigty zamiar przystuzenia si¢ lite-
raturze ojczystej wydaniem Zbioru znakoinitssychpigarsow
polskich, w.spos6éb tani, dogodny i razem ozdobny; dono-
si publiczno$ci, iz przedsigwzigcie swoje rozpoczeta od pism
tukasza Gornickiego, obejmujacych: a) Dzieje w koronie
polskiej za Zyg. I i Zyg: Aug. b) Rozmowe o elekcji’, o
mwolnosci , prawie i obyczajach polskich , podczas elekcji
krola Zygm. III. czyniona, c¢) Dworzanina.—Sga to najcel-
niejsze litwory tego pisarza.— Pierwsze znajdujag ,si¢ w
zbiorze pisarzow Mostowskiego, dwa drugie od dawna o-
czekiwaly nowego zycia.—Pochlebia sobie drukarnia iz
pod wzgledem poprawno$ci wydania nie publicznosci do
zyczenia niezostawi, potrafita nadto pozyska¢ pomoc kil-
ku .zastozomej stawy me¢zéw, rzeczy ojczystych $wiado-
mych , ktéorzy kazde dzielo potrzebnemi przypisami i
krotka wiadomoscig biograficzng zbhgacaé.bgda. Jedynym
Celem wydawcow je-t: utatwi¢ rodakom lak trudny do
Azi¢dnia przystep do skarbow literatury ojczystej, 1 ra-
zem zastapi¢ nieprzynoszaea nam za-zczytu potrzebeg, o-
czekrwania klasykdéw naszych /.drukarni cudzoziemskich,
k lore i.li dotad nidedwie wytacznie, czg¢stokro¢ z krzyw-
da yezy ka, iizawsze- z us/pzer-bkiem ekonomiki krajow?j,
dostarczaly. — Gornicki sktadaé¢ si¢ bedzie z Irzech to-
moéw m 12 na pigknym papierze. Wszystkich nastgpnych
pisarzy bedzie tenze sam .format, tenze sam papier, ,tak
iz -caly ciag dziela zlozy jednostajna biblioteke polska.
Przy wydawaniu ostatniego tomu jednego pisarza, dru-
Jtgrni.i ogtasza¢ hedzje nazwisko nastgpnego. Kolej zale
zy od okolicznosci, redakcja t¢ przynajmniej przyje¢la za-
sadg¢, izby utwory znane , z tenai ktore jeszcze nigdy dru-
kiem ogtaszane nie byty, przeplata¢ i ciagle ci-kawos¢)
p.ubliczne'j stésownymdobore.m odpowiada¢. — Tak zna-
czne przedsigwzigcie niemoze poéjsdz inaczej jak $r.zod-
kiem ciggtej prenumeraty. Cena onej za kazdy tom z 10
arkuszy zlozony, ustanawia si¢ na zip. 2 gr: 15. Pierwsi
sate'm prenumerato.rpwie ztoza zavGornickiego zip: 7gr. 15.
Tom pierwszy wyjdzie w ciggu mca lutego rokit terazniaj.
szego, dwa drugie w ciagu-trzech nastgpnych miesigcy.
Przy odbieraniu ostatniego tomu prenumeratorowie zto-
z3 nalezy to$¢, za dzielo nast¢gpne w rdéwnej ograniczonej
ilosci. Prenumerata w Warszawie przyjmuje si¢ jedynie
u Brzeziny przy ulicy Miodowej, u Szteblera "w domu
mTow; przyiacjét nauk, yv kantorze drukarni przy ulicy Za-
biej pod Nr 472. =m
ANGLJA. Oto sa szczegdty,
londynskie o spodziewanej zmianie ministrow w Anglji:
Times z d. 15 grudnia donidstszy, ze lord Grey, stanaé
mial na czele nowej’ koalicji , ktéra zamierzyla potaczy¢
dwa najprzeciwriiejsze stronnictwa, Ultra Torysow i Ul-
tra Wigow, mowi wtej mierze wten sposdb; Niech sobie

.przypomng te stronnictwa, za nim si¢ uszykuja pod prze-
wodnictwem lorda Grey, mowe¢ jego powiedziang d. 10
maja po nastgpionej nominacji lianinga. a Dwadzie$cia lat,
mowil wtenczas lord Grey, siedzialem na stronie oppozy-
cyjnej ijeszcze nie moge opusci¢ .oppozycji, jakkolwiek
zycz¢, aby mi¢ szlachetni obok mnie siedzacy lordowie
za swego nie uwazali, gdyz nigdy nie be¢d¢ popieral -te-
go, coby im przywr6ci¢ moglto wplyw dawniejszy. Albo
wigc nie ma koalicji , albo taki postgpek ,polityczny ce-
chuje lorda Grey hanba na cate zycie. Wszelako "lepiej
trzymamy o lordzie, izby$Smy .sadzi¢ mogli, ze juz na
schytku .zycia politycznego, bytby zdolny Aa wyrzecze*
nii si¢ dotychczasowych =zasad swoich. Nadmieniamy .o
lym przedmiocie, bo rozchodzi si¢ pogltoska, ktéra nas
doszta od osoby wiarogodnej , ze lord Goderich , juz to
z powodu doznanej w gabinecie oppozycji, juz to sprzy-
kizy szy sobie trudno$ci wynikajace z finansowego poto-
zenia kraju, kréla o dyinissj¢ prosit. Jesli to jest praw-
da . mozemy przynajmniej zapewnié¢, ze d. 14 wieczorem,
wigicsza cz¢$¢ ministrOw nic o tern nie wiedziata. Finan-
sowe potozenie kraju jest ;bez" watpienia zadaniem, nie
tatwem do rozwigzania, nie jest jednak przyczyng, dla
«-ktérejby pierwszy lord skarbowy urzad swoéj miat .skla.
du¢. Ani watpi¢ , ze rozpoczg¢ta jest jakas intryga, cho-
ciaz jeszcze calo§¢ potwierdzenia potrzebuje, co jak powta-
rzamy, wiadomo nam od osoby , niezdolnej do rozsiewa-
nia fatszywych wiesci i ktéora nas nigdy w bladnie wpro-
wadzita.— Globe and Traveller sadzi, ze zadanie lorda Go-
derich jest skutkiem raczej wstretu jegodo spraw poli-
tycznych, jak trudno$ci skarbowych; gdyby jakowe byty,
te sklonilyby go raczej do pozostania, ale ich wcale nie
.ma, gdyz pod wzgl¢dem finansowym , znajduje ,si¢ kraj
w lepszem potozeniu niz w ciggu ostatnich lat 35. > Moze
byé¢ iz ministrowie zniewoleni sa do omylenia nadziei
niektorych oséb, dla spetnienia przyrzeczen krajowi u-
o/.r.y onycji , lecz to sa trudnos$ci, p ktpryiji lord Gode-
rich wiedzial, gdy przyjmowal urzad pierwszego mini-
stra. Gdyby si¢ pomimo tego lord Goderich usunat, nie
bedzie to miato zadnego wplywu na ducha innych mini-
matzonki bar-

strow. Dod ijmy, ze zdrowie lorda ijego

dzo jest ostabione i ze rownie ta okoliczno$¢ moze miec
wptyw na jego postepek.— Goniec wyraza si¢ w len spo-
sob: Nie dziwitoby- nas, ze przy takim nat¢zeniu zdro-

wie lorda uszczerbek ponies¢ mogto , gdyz od czasu, jak
na godnos$¢ pierwszego ministra wyniesiony zostal, nie
mial ani dnia spoczynku. Z tern wszyslkiem, zle jest za-
wiadomiona gazeta Times, a powaga,’z jaka udziela Wia-
domosci od osoby nigdy nie bladzacej, nie powinna nas
w blad wprowadzac. Gdyby nawet finansowe po-
tozenie nasze trudnetn nazwac¢ si¢ moglo, nie tatwo byto-
by znale$§¢ potaczenie tylu zrgcznych finansistow, ilu ich
posiada terazniejsze ministerjum , ktore'do cztonkéow swo-
ich liczy itiiskisson.i, tlerriesa i Tierneja. Nie wierzy-
my,izby masowana byta jaka intryga; oppozycja terazniejsza
przeciw administracji jest otwarta i naprzéd oswiad-
czona.Niedziwiloby nas bynajmniej’, gdyby lord Grey potla-
czy¢ si¢ mial z Torisami, gdyz byl on przez cale zycie
opponentem , i chociaz sadzimy, ze nawet 8 dni niewy-
siedzigtby w ministerjum sp6lnie z lorysami,. nie watpimy
jednak, ze jako przeciwnik terazniejszego mini>!erjlum, spoU
nie z Torysami “przeciw niemu dziata.— Times z d. 18 ob-
staje przy swoje'm poprzedniem doniesieniu i uwaza °<gta-
bienie zdrowia i rozdraznienie uczu¢ lorda Goderich za
podrz¢dna przyczyne¢ zadania dymissji. Niektorzy mowia ,
ze lord Holland, ZoHanie pierwszym aiinistreni, umi pras-



maczajg ten urzad lordowi Lnmlsdown, a jeszcze inni lordowi
Harrow by; w gabinecie zachodzi spor, czy urzad pierswze-
go ministra ma by¢ powierzony Wigowi, czy antykatoliko-
wi. Goniec zd 18 powtarza to wszystko, ale jako wieséci nie-

ipewne.— Dnia 17 zgromadzili si¢ gospodarze ze wszyst-
kich czgsci kraju w gospodzie zwanej Jork Tavern i u-
cbwalili podaé¢ petycj¢ do parlamentu, aby w terazniej-

sze'm prawie zbozowem najmniejszej nieczyniono zmiany.
—Gazety kalkuckie z lipca donosza, ze otworzono pod-
pisy na wystawienie pomnika inadgrobka zmartemu Mar-
grabiemu Hastings. W kilku dniach podpisano na ten cel
15,000 rupji, a arkusze z podpisami krazyty po catych
Indjach zaréwno migdzy krajowcami, jak europejczykami.
—Runit Singli wezwal pomocy wojska angielskiego wJn-
djach naprzeciw hordzie Machometanéw,ktoérzy wtargneli do
.Lahore pod przewodnictwem pielgrzyma, ktéryz Mekki po-
wrocil; wodz ten zada na czele-80,000 wojska nby Run it. z ca-
lym swoim ludem przeszed! na religj¢ maohomelanska.
— Podczas bytnos$ci xigzggia Wellingtona w Buckingham,
.upieczono catego wotlu i na sté6} dmo, poczem wysta-
wiono tak nazwany pudding Wellingtona , dla rozdania
go dzieciom. Puddinng ten wazyl 450 funtow, i 75 go-
dzin zostawal w piecu. Uzyto do niego 140 funtéw maki,
31 funtéw rodzenkow, 70 funtéow thlustosci, 140 jaj, 14
funtow' cukru, 2 funty galek muszkatotowych i innych
korzeni, oraz poéltrzecia galionu fI() kwart) wina i1 wdd-
ki. Naczynie w ktdre'm si¢ ten olbrzymi puddmg piekt,
obojmawato 5 buw.low (blisko pottora korca miary pdlsk.)
— W kpoélce wyjdzie w trzech tomach zbidr powiesci Wal-
ter S.koltn pi (1 tytutem Tales oj a grandfather. W przed-
mowie uwiadomia autor, ze je napisal przy innej procy
,na uzytek sytego krewnego., 1 ze zamierzyl skresli¢
w nich .powszechny przeglad hislorji szkockiej z nnjma-
Iow niejszemi i najpowabniejszemu sytuacjami. (G.

FRANCIJA..— Grecy zaczynaja teraz figurowac takze
na teatrach francuzkich,- teatr de la Forte S. Martin wy-
stawi! meiodrame¢ w 6 aktach, pod tytulem Targa, ezy-
li statek palny. Bohaterska obrona Itargi przeciw Tur-
kom j-st przedmiotem tej sztuki, a rola mltodego offce-
ra irancu/.kiego przypomina putkownika Fubvier.—Jeden
s dziennikdéw zaczal umieszczaé biwgrc.fj¢ 73 nowych parow
i wnioskuj¢ z ioh zycia ze mato ktéory =z nieb' sprzyjaé
bedzie i . f tllfde. Pani Genhs napisata jtszcz-e jedno
dzieto pod tytulem Lg Rrugiere; wvklada ona w mcm
przymioty dobrych stuzacych. — ArigiiikaJfelena-nJ illiams,
ktéora od r. 179.0 w Paryzu zyta i przez pisma swoje wiel-
;ki wywierala wplyw na zdania Anglikow i pdinocnych
Amerykanéw o rewolucji franci.zkiej. zeszta ztego $wia-
ta, doczekawszy sio jeszcze bitwy nawarynskiej,— Jene-
ral porucznik Erlo.n otrzymal dyniUsjr, a wielu innych
znakomitych officerow miat ten sani los spotkaé jeszcze
przed nowym rok tom. — Professor Lesfrnnc wyleczy i z ka-
niionia siedmioletnie dziecko podlug metody doktora Ci-
viale; jest to piet wszy przyktad zastosowania tej meto-
dy do choroby kamienia u-dzieci.— Aktorowi” onMelscy
przestali dawaé¢ reprezentacje d. 10 Grudnia.-- Niemiecka
gazeta par.yzka przestata wychodzi¢.

IIISZPANJA. Z Madrytu d. 6 Grudnia. Zatogo madrycko
sktada si¢ jeszcze tylko z gwardji strzelcOw prowincjonalnych
i ochotnikow.Ful k gwardji konnej wyruszy wkrotce do Bar.
celtony, arooze tez przeznaczony bedzie do Estremadury,
gazie si¢ znowu kilka band powstancow pokazato. Po.
mdiug listow » Tanragony skazano na $mieré P. Marko del

Pont, dowiedzionotmibowiem, zehySjpoc¢lskarbim powstan-

cow katalonskich. Moéwia , ze ma wielkie skarby.
— Proces dawnych Korn gidorow madryckich , ktorzy
w czasie Kortezéw z funduszéw municypalnos$ci na
obiady obywatelskie, uczty narodowe 1 tym podobne
przedmioty, znaczne wydatki czynili, zostal wzno-
wiony. Juz pierwej skazano ich na zaplacenie tych

summ, ale odtozono wykonanie wyroku, poniewaz zda-
watl si¢ by¢ niesprawiedliwym. Teraz przyszedl rozkaz z
Walencji, aby siy zajeto gorliwie tym procesem.—Guberna-
tor Kadyxki dat do zrozumienia konsulatowi i magistra,
towi, ze Kadyx ogltoszony be¢dzie zapewne wolnym por-
tem. — Rozeszla si¢ pogtoska, ze Paez przystat do llisz-
panji ajentéw, dla porozumienia si¢ zrzgdem hiszpanskim
wzgledem warunkéw uznania niepodlegtosci Kolumbji.
Jeneratowie hiszpanscy w Porto Rico i Cuba, mieli sig
rowniez porozumieé¢ w fej mierze z jeneralem Paez.

NIEMCY.— Donosza z Halli, ze professor Gesenius mie-
wa przeszlo 8oo stuchaczy; musiano rozebrac¢ jedne¢ $cia.
neg, aby' rozprzestrzeni¢ audytor jum; w uniwersytecie tym
znajduje si¢ 1185 uczniow.— W Wroclawiu zapisanych jest
w biezagcym roku szkolnym na uniwersytet 1094 ucznidw,
z ktorych 375 zc Szlaska, 82 z W. X. Poznanskiego, 50
z Saxonji, 31 z Marchji Brandeburgskie'j, 12 z Pruss wta-
Sciwyoli, 5 z prowincji nizszego Renu, 2 z Pomorza, a 37
cudzoziemcow. (G.B.)
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Wiadomosci Naukowe.

Wyjgtek z listu rodaka podriozujgcego po krajach stowian-
skich, pisanego z Munkaczowa d. 8 Grudiua 1827.

Alioruin respiee inCommoda ut faeilias fera$ tua.

. W Lewoczy odwiedzitem Vice . Iss-
pana Ahnassy majac do niego adres od P. Michanowicza Ii-
czonego z-Kroac-ji obywatela. Dziwit si¢ niezmiernie P. Al-
massy ze podroz odbywam za j¢zykiem stowianskim, a przyto-
mne osoby piekny mi komplement powiedziaty; ,,Die Sprache
soli ja ansgeroltet werden.” Wszakze rozumiaty przez jezyk
stowianski tylko tak nazwang Slowakische Spraecbe w Wegrzech.
Stysze¢ takowe wyrazenia o jezyku stowianskim i czu¢ dla
tego najgtebsze 1 najbolesniejsze rury w sercu mojem, ni«
jest dla mnie rzeczg nowa. Nieraz styszatem toz samo uNiem-
cow co tu u Wegrow: ,,Dje Wondische sprache (t. i. serbska
w Luzycaeh czyli Luzacji ) soil ausgerottet werden. ,,Co mowia
to si¢ juz wykonywa. Nie dlugo bawiac zegnam P. Almassy.
Alisci zacny ten maz widzac zapewne zmian¢ mej twarzy i
ozigbto$¢, pyta mi¢ uprzejmie, cobym chciat wLewoczy przed*
-sigwziag¢ dia korzysci w mojem przedmiocie. A gdy mu o$wiad-
czytlem izbym si¢ rad pozna¢ z duchownymi obojga wyznan i
z professorami tutejszych gimnazjow, prosil mi¢ na obiad do-
dajac ze mi rzec/, io utatwi. Poniewaz okropny wyrok na
Stowian nie od niego byl wyrzeczony ale od os6b przygoda do
niego przybylych, lubo =z bolescia serca, przyjalem przecigt
zaproszenie, zwlaszcza., ze mi podawal sposobno$¢ poznania
ludzi i zdan roéznych. Znalaztem na obiedzie insze wcale to-
warzystwo zsamych mezczyzn ztozone. Pomig¢dzy roznemi jg¢-
zykami ktéorych w rozmowie uzywano, nie poslednie trzymat
miejsce jezyk stowianski: bo i sama gospodyni domu rad*
nim zawsze mowita. Ta okoliczno$¢ najwigcej mi¢ rozweseli-
ta ¢ a najwyborniejsza coraz insze i coraz rzadszej dobroci wi«



gospodarza
Poznalem si¢ tu zje-

na , z nawie¢ksza uprzejmoscia przez dostarczane,
zrobily najprzyjemniejsze towarzystwo.
dnym Kkatolickim xi¢dZem professorem , i nieomieszkalem go
Cezem znalazl? Bertucha §$wiat ma-

po lacinie i po wegiersku o-
tutejszych profes-mréw. Sanu
stowiansku i niezuajac.

umiejac dobrze po

po obiedzie odwiedzi¢.
Iow,my miedzy inszemi je¢zykami
pisany. Otoz skarby naukowe

Stowiacy , wstydzac si¢ moéwié po
ni pisaé¢ ni czyta¢ w tym jezyku, a nie
wegiersku, czerpaja z Bertucha i jezyk i styl madziarski wré-
aby go potem uczniom swoim
stlowiansko

znych materiach naukowych,

udziela¢, ktérym i tutaj po méwi¢ nie wolno.
Ewan elicki pastor

kacli , obdarzyl oraz bardzo

uwiadomil mnie o slowianskich Sola-
rzadka siazeczka: t. j. psalte
rzctn po sotacku drukowanym. Z LewoCzy (Leutschau) uda-
lem si¢ do Koszyc (Kaschau , Cassovia); stosownie bowiem do
instrukcji Kocpena po rossyjsku wydanej, chcialem
poznaé z tutejszej. Ale jak-
ze si¢ w nadziejach moich Wszakze
professor statystyki, w ktorej wyraznie stoi Ze Sotakéw w pan-

przez P.
si¢ tu czlonkami akademji
zawiodlem. nawet
stwie austrjackiem jest 32,000, nie wiedzial mi ani slowa po-
wiedzie¢ « Sotakach, chociaz Sotaey mieszkaj i miedzy Koszy-
cami a Lngwarém, a wiec zaraz za géra miasta, w ktérym u
(l1zona akademjla tutejsza S$wiatlo' swoje rozszerza. W bibljo-
tece nic Jezyk i literaturo slowianska
nic tu akademji nie obchodzi. Z reszta w dwoch professoraeh
z ktorymi si¢ poznalem, znalazlem dobrych ludzi, a chociaz
wiadomoS$ci naukowych o Slowi iwach, ani
xia/.ek , znalazlem przeciez wyborne wina i pi¢ekne dzieci.
Obadwa sa Slowianie, czyli jak tu méwia Slowiacy. W Pie-
szowie (Eperies) najuprzejmiej przyjety bylem od B.'sku| a u-
nickiego. Prosil mi¢ na obiad i co tylko mial w bibljnteee z o-
Wszystko sam osobiScie ukazal,
Husini tutejsi zapomnieli swego jezyka, mowia wszyscy pa-
nujacym tu djalektem polsko - stowianskim , i gd\ by nie wy-
znanie rusko - unickie, niklby nie zgadl Ze ludzie ci sa lub
kiedy$ byli Rusinami. Dopiero miedzy Bardjowem (Bartfeld)
a Lngwareui, znalazlem djalekt rusko-slowianski, tudziez pra-
wdziwych Sotakéw, a miedzy Ungwarem a Munkaczowein (llnii-
kaesy dopiero prawdziwych Rusniakow. W tych takze stronach
od Raidlowa do VImikaczowa w komitatach (t j. po naszemu
obwodach) saryskfm (Sarosz), ziemianskim (Zernplin) ungwar-
skim i bercgskim, znalazlem niezmierna moc Zydoéow, Cyganéw
i wiecej nrz gdzieindziej Madziarow. Mniej tu jest Niemcow.
Ale to dziwniejsza, ze wiele znalazlem ludu z Galicji polskiej i
luskiej. Mezczyzni uciekaja z Galicji przed konskrypcja, a
matki, siostry, a moze i Zony i dzieci jes§li taro Zonatych do
wojska biora, ida za niemi, tak dalece, Zze VIIng warze w domu

wcale nie znalazlem.

nie znalazlem ani

sobliwosci slowianskich to mi

rajeznuym gdzie stanalem, znalazlem 3 sluzacych i jedne¢ sluza
ca z Polski: wszakze murkier byl az z Warszawy.' Wiec juz nie
dziw ze m tych stronach moéwia djalektem polskoslowians kim i
ruskim Czeg6éz bowiem nie dokaza pokolenia i wieki? W Ungwa-
rze stul si¢ dla mnie wielka pomoca xiadz vice-arehidjnkon uni-
Zacny ten maz sam uczony,
wszedzie mie¢ doprowadzil i we wszystkiein o$Swiecil, gnnla-
zletn tu w bibliotece biskupa unickiego pi¢kne rzeczy. Uprzej-

cki Ruczkaj, proboszcz ungwarski.

my ram xindz biskup prosil mi¢ takze na obiad. — Jestem te-
raz jv stanie obwieScie uczonemu S$wiatu prawdziwe wyobrazenie
o Sotakach i Ru$niakaeh wegierskich. Wszukzo tak jednych jak
drugich doSwiadcze jeszcze lepiej w dalszej mojej podréozy da
komitatu, Marmorosz, i z powrotem do Peslu i Wiednia na
Oboryn (Abara)i Blotny Polok (Saros Patak), gdzie chce tak-
ze zajrze¢ do starej biblji polskiej, reka pisanej. — Bylem
w Ungwarze naj restauracji. A c6z to jest restauracja ? Gatunek
Sejmiku, na ktérym co trzy lata obieraja nowych urzednikéw ,

Comesj czyli rzadcy
malo nie oglu-

zaczawszy od Oberiszpana
prowincji. Krzyk tak byl wielki ze mi¢ o
szyli , a Parni od Lrzyczen a niektérzy zupelnie poél"glosu sira-
c.li. Niektorzy tylko chezypki dostali. Wszystko si¢ odbywalo

( Supremus

po wegiersku czyli raczé| madziarska. Oberiszpan przemoéwi-
wszy Kkilka sléw, czytal imiona kandydatéw, jako to; NemeSz,
Horwat, Rudnaj. AliSci wznosi si¢ krzyk trwajacy niekiedy pol
godziny. Ci Horwat , inni Rudnajy
ktéra partjn Prze-
krzyczeli w zystkich kalwini i kalwina swego obrali. A to juk?
madziaréw mniejsza w Wegrzech
mniejszej liczby madziaréw jeszcze
Céz, pomoze kiedy tu ludnos$é
nie placi, ale szlaeh elwo. Ze 100,000 szlachty obywateli
6000 iest kalwinéw madziaré6w-, a reszt!) réznej wiary i
pokolei w VVeor/ecV— Ale jezeliby§ stowo placi¢ we wla-
znaczen u; tedy szlachta nic tu nie placi —
sa Slowianie, a to lak
nawet mostowego nie
cieza na chlopach.—
w ogdélnosci , ale i
wspo-

wolaja Neincsz , a tamci
ktora przekrzyczy, po tej si¢ stanie woli.

bo kalwini sa inadziary: ale
liczba, a z pomiedzy lei

jest mniejsza ludno$é¢ kalwinéw.

Seiwérn wzial
ale poddani, co powiek”zej
dalece, ze kiedy kto szlachcic, to

placi. Wizelkir porcje, to jest podatki,
Z chlopa niclylku si¢ krélestwo utrzymuje
w szczegblnosci i Szlachcie i zydzi o ktérych iuz
Nicdos¢ Ze tu maja karczmy i sklepy, zajeli i hote-
le i kawiarnie W czem nie lak zydéw obwiniajmy,
ktorzy si¢ z natury swojej wszedzie cisna jako raczej panow
wegierskich co dla wyzszej o paregset zlotych dzierzawy puszcza-
ja ared¢ zydom, niszcza swoich wlasnych poddanych i sprawu-
ja niewygody i obrzydzenie podréoznym. Rzecz dziwna, jnk tu ma-
lo w kraju wegierskich szlachechk ich dworéw po czyli
dziedzinach znale$¢ mozna. Wszyscy prawie jezeli nie w Wiedniu
to mieszkaja w Koszycach lub miasteczku obuodo-
raczej o slowianach W najob-
dotychczasowych i matlo
i bardzo ble¢dnie i niedostatecznie o nich pisano. Jam tu
zebral znaczna liczbe ich $§piewaczek sluzacych za najlepsze
przyklady ich :ezyka. WySledzilem ich siedziby, ich rcligje,
ich stan o$wiaty i siazki jakich Przekonalem
sie¢ ze dotad Niemcy mianowicie wuczeni, ile
wiadémosci, albo idac za glosem molloehu szydzacego z pogne-
bionych Slowian, potworzyli pokolenia slowianskie jakich nigdy
niebylo. I lak. napisal :ed* n ze w Poinerauji mieszkaja Kabakter,
z czego drugi zrobil Krabakler i znalazl na polnocy Krobatéw, gdy

cze$ci

wyzej
mnialem.
i bilary.

wsiach

lub PeScie,
tutejszych.
bardzo

wéin.  Ale méwmy

szerniejszych dzielach

uzywaja it.d.
si¢ zdaje z nie-

tymczasem s3a to Kabitkier od nieincéow tak zwani tam-
tejsi Polacy, Zechod/aw kabatach to jest kapotach polskich
A Sotacy co? oto lud okolo liumcncho (IJomono.) a miano-

wsiach mu przyleglych ,
A so? i ztarl

wicie w miasteczku Snina (Szinna) i
tak katolicki jak wunicki inéiti: zamiast A co?
Sotaey. Jakoz mi¢ jeden chlop tak w tej rzeczy objasnil; ,,Varo-
A ty wnlilski Sotakn “ t. j. miejscy
ludzie wymyS$lili: a ty wiejski Sotaku. Pytam si¢ Co z tego
Niemcy ? Narod Sotakéw/ z Czech przybyly
religji? kalwinskiej!!! Dla czego? bo ni«
przypisaé¢ psalterz kalwinski prze-

szcv ladze wydumali:

zrobili uczeni
do Wegier! a jakiej
wiedzieli jakiemu jezykowi
na jezyk polsko *slowianski, jakim w tych
A wiec wyeiagli 2 kata od Sniny

stronach
szyderski

lozony
wszyscy mowia.

wyraz Sotak i nazwali naréd: i jewyk sotaeki!

Widowiska w .Stolicy.

Teatr francuski. Dzi§ w sali patacu saskiego kninedja LtAmi Bontem
on La Maison de mon Ohcte, Lc sous-Glief ou La Gautier; i Le Cha-
teau ile la Poularde,

Na Krakowskie’m przedmies$ciu pod Nro 41' gabinet fizyczny, oply»»-
ny i mechaniczny P Michantl.

Menazerja zwierzat P. Lehmann na Nalewkach m tyte ogrodu K.r»-

siiskieh.



